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¢Por qué mesa?

Whny
mesa/’

Anobvious choice Una eleccion obvia

Beauty must perform as brilliantly as it looks.

Our stoneware fuses advanced material technology and
precision engineering with artisanal craftsmanship.

The result? Strong, balanced, timeless pieces. Each piece
is fired to perfection, making it resistant to heat and able to

withstand the demands of everyday life.

Functional. Sustainalbe. Modern.

La belleza debe funcionar tan bien como luce.

Nuestra ceramica fusiona tecnologia avanzada de materiales e
ingenieria de precision con artesania tradicional.

¢El resultado? Piezas resistentes, equilibradas y atemporales. Cada
pieza se cuece ala perfeccion, lo que la hace resistente al calor y capaz

de soportar las exigencias de la vida cotidiana.

Funcional. Sostenible. Moderna.

Fine stoneware Gres Fino

Modernand Contemporary Designs
Disefios Modernosy Montemporaneos

N
DvA}

Advanced Tech Equipment
Equipo Tecnoldgico Avanzado

Eco-Friendly Digital Printing
Impression Digital Ecologica

©

Single Firing
Monococcion

Engineered for everyday living.
Mesa products are where craftsmanship meets innovation.

Disefiados para la vida cotidiana.
Los productos Mesa son el resultado de la combinacion
entrelaartesaniay lainnovacion.

Made in Portugal
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©
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MESA UNO

Charger Plate 33cm
Plato Presentacion 33cm

FF0240660000

%) )
0 N3]

Serving Bowl 33cm
Ensaladera 33cm

FF0680660000

%) )
w 0

Cereal Bowl16cm
Tazade Cereal16cm

FF0290660000
%) T
w O
N5

Dinner Plate 28cm
Plato Llano 28cm

FF0250660000

%) )
N3 0

Serving Bowl 28cm
Ensaladera 28cm

FFO670660000

%) )
¥ @)

SmallBowl12cm
Taza Pequenai2cm

FFO300660000

Dessert Plate 22cm

Plato Postre 22cm

FF0260660000

%) )
N7, 0

Salad Bowl 26cm
Ensaladera26cm

FF0310660000

% )
w 0
§%)

Oval Platter 33cm
Fuente 33cm

FF0390660000

il 0
@ O

06

Bread Plate 17,5cm
Plato de Pan17,5cm

FF0270660000

%) )
0 N7

Soup Bowl 22cm
Taza de Sopa 22cm

FF0280660000

Oval Roaster 40cm
Fuente Oval40cm

FF0430660000
B T
w 0
®

Tea Cup & Saucer
Taza Tée & Platillo

FF0610660000

%) 7
] O
%)

TeaCup
TazaTé

FF0400660000

B )
¥ 0
S5

Teasaucer
Platillo Te

FFO370660000

%) 0
0 @

Oval Roaster 36cm
Fuente Oval 36cm

FF0420660000
B T
v 0
@

Coffee Cup & Saucer
Taza Café & Platillo

FF0620660000
%) )
] 0
S5,

Coffee Cup
Taza Café

FFO410660000

Il )
w 0
S5,

Coffee Saucer
Platillo Café

FF0380660000

%) T
0 &5

74

Pitcher
Jarra

FF0430860000
1
(]
©

Mug 37cl
Mug 37cl

FF0420660000
0
.
©

0
0

0
@
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MESA UNO

L &
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g ) _-.‘4""¢...
AR N N\

PAINT BLUE PAINT BROWN PAINT PURPLE PAINT GREEN
FF0251984205 FF0251984218 FF0251984244 FF0251984231
——,
B,
8
St
, f-‘
CAPADOCIA CAPADOCIABEGE CAPADOCIAPURPLE BLUEEYEFROST
FF0251982730 FF0251982730 FF0251984141 FF0251690661
ﬂ&r A@w
%
-
o JHI’“ i
TALCOWHITE TALCO CAMEL JUPITER TEXAS
FF0251982119 FF0251682350 FF0251912177 FF0252323050
MELISSA WHITE BASALTOMETALLIC TORNADO GREY DUST GREY
FF0251981514 FF0251351155 FF0251321562 FF0251571512
08

UNO
Paint Collection

09
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MESA UNO

J !

CREAMY GREY TAUPE GREEN
FF0251130000 FF0251090000 FF0251140000 FF0251190000
BROWN NIGHT GREY BLACK SAND SPECKLE CHALK
FF0251160000 FF0251150000 FF0250570000 FF0251980000
SPECKLEBLUE SPECKLE NOIRE SPECKLE TERRACOTA SPECKLE TAUPE
FF0251560000 FF0251990000 FF0251910000 FF0251680000

10

UNO
Matte Colours Collection
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MESA URBAN

'-'-_._‘-"\Ih‘\\\ __,..r-"'-.“‘ -

p— i
Charger Plate 33cm Dinner Plate 28cm Dessert Plate 22cm Bread Plate 17,5cm
Plato Presentacion 33cm Plato Llano 28cm Plato Postre 22cm Plato de Pan175cm
Prato Marcador 33cm Prato Raso 28cm Pratode Sobremesa22cm  Prato de Pao17,5cm
FF0240660000 FF0250660000 FF0260660000 FF0270660000
OF 328mm L 28mm 5 278mm L 2rom ¥ 223mm L 28mm &5 176mm LT 24mm
) g D e () o219 SR8 () s769 () s420 D o

i - o E—— T —

Salad Bowl 26cm Soup Bowl 22cm Cereal Bowl16cm Small Bowl12cm
Ensaladera 26cm Tazade Sopa 22cm Tazade Cereal16cm Tazapequehai2cm
Saladeira26cm Tacade Sopa22cm Tacade Cereais 16cm TacaPequenai2cm
FF0310660000 FF0280660000 FF0290660000 FF0O300660000

@ 240mm $ 85mm
w sisom () 11849
@xi

Mug
Mug
Caneca

FF0350660000

[T 1174 mom L em
W soom () 3549
D

@ 220mm $ 49mm
W 1esm () 7220
@ x6

Mug without handle
Mug sin Asa
Canecasem Asa

FFO830660000

&S 72mm $ 106 mm
W 29mi () 2520
@ x6

V4

@5 11mm T asmm
W ssem () 3969
@xt‘:

@ 125mm $ 47mm
W 3som () 2299
@xt‘:

—
Tea Cup & Saucer Coffee Cup & Saucer
Taza Té & Platillo Taza Café & Platillo
Chavenade Cha & Pires Chavena de Café & Pires
FF0590660000 FFO600660000

@ 146 mm $ 68mm
W 2om () 461
®x6

@ 121mm $ 73mm
w 1oom () 2910
@xe

TeaCup Coffee Cup
TazaTé Taza Café
Chavenade Cha Chavena de Café
FF0330660000 FF0340660000

[I 113x88 mm $ 61mm
w 2orm () 2480
@xG

Tea Saucer
Platillo Té
Pires de Cha

FFO370660000

@ 146 mm $ 18 mm
e () 2180

EI 80x57 mm $ 66 mm
W oom ) i
@ x6

Coffee Saucer
Platillo Café
Pires de Café

FFO380660000

@ 121mm $ 16mm
SR () 1599

3

Coffee Cup without handle
Taza Café sin Asa
Chéavenade Café sem Asa

FF0840660000

@ 57 mm $ 65mm
¥ oom () 189

@xé‘)
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MESA URBAN

SPLIT GREEN SPLIT SPLASH SMOKY RIO
FF0252164266 FF0256124283 FF0256123044 FF0256123041

ECHO GREEN ECHOWHITE ECHOBLUE OAK
FF0256124160 FF0256114160 FF0256214160 FF0256213042

NUBLOSA NUBLOSA GREEN NUBLOSABLUE LINFA
FF0250463033 FFO252163034 FF0250463034 FF025055115
ot P

y
\_

BLUEEYEGOLD LINEN TELATURQUESA WINE
FF0250462046 FF0250461320 FF0250462566 FF0250551658

4

PRINTSWHITE PRINTS GREEN PRINTS OUTONO PRINTS COBALTO
FF0250461451 FF0250551451 FF0251521451 FF0251331451

. . .
PISA ONDAS REDWINE XISTOCOBALTO
FF0252173046 FF0252152186 FF0251521638 FF0251331049

URBAN
Dots Collection

53

The MESA HOTEL



COLLECTION
DOTS

DOTS DOTSGREEN DOTS LAVENDER DOTS BLUE
FF0252020000 FF0252050000 FF0252060000 FF0252030000

DOTSPINK DOTS PEACH
FF0252040000 FF0252230000

NEW OVAL
ROASTER

DOTSBLUE DOTSGREEN DOTS
FF0952030000 FF0952050000 FF0952020000

16

A roaster designed to perfectly
complement the UNO collection—this
stylish, versatile piece seamlessly
integrates with the range’s
contemporary, rounded aesthetic.
Crafted from high-quality stoneware,

it features elegant, soft curves and

a minimalist silhouette that enhance
casual and modern kitchen decor. Ideal
for oven use, this roaster is perfect for
preparing and serving hearty roasts,
casseroles, and baked dishes. Its
generous size and durable construction
make it suitable for both cooking and
presentation, functioning beautifully as
a functional centerpiece on the table or
countertop.

Una fuente para horno disenada para complementar a la
perfeccion la coleccion UNO: esta pieza elegante y versatil

se integra a la perfeccion con la estética contempordnea y
redondeada de la gama. Fabricada en gres de alta calidad,
presenta curvas elegantes y suaves y una silueta minimalista
que realza la decoracion informal y moderna de la cocina.
ldeal para usar en el horno, esta bandeja es perfecta para
preparary servir abundantes asados, guisos y platos al
horno. Su generoso tamano y su construccion duradera la
hacen adecuada tanto para cocinar como para presentar,
funcionando a la perfeccion como pieza central funcional en la
mesa o la encimera.

Uma assadeira concebida para complementar na perfeigdo
a colegdo UNO — esta pega elegante e versdtil integra-se

na perfeicdo com a estetica contemporénea e arredondada
da gama. Fabricada em grés de alta qualidade, apresenta
curvas elegantes e suaves e uma silhueta minimalista que
realca a decoragdo casual e moderna da cozinha. Ideal para
uso no forno, esta assadeira e perfeita para preparar e servir
assados e cagarolas. O seu tamanho generoso e construgdo
durdvel tornam-na adequada tanto para cozinhar como para
apresentar, funcionando lindamente como uma pega centrall
funcional na mesa ou bancada.

17
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RONDO
Barley, Bloom, Wheat Collections

Dinner Plate 28cm
Plato Llano 28cm
FF0490660000

@ 287mm $ 27 mm
[j 759 g @
Bowl16cm

Taza16cm
FF0470660000

& 158mm L smm
W 7oom () 4269
S

Pasta Plate 29cm
Plato Pasta 29cm
FFO710660000

@ 279 mm $ -
i 900ml [j 95(
S

=SARONDO

Dessert Plate 22cm
Plato Postre 22cm

FF0500660000

Mug 37,5¢l
Mug 37,5¢l

FF0480660000
] Boeamm L

¥ 330m (%) 3499
®

85mm

Salad Bowl 31cm
Ensaladera 3icm

FF0700660000

@ 307mn $ 99mm
@ 3000n [j 14874
Sk

9

Bowl19cm
Taza19cm

FF0510660000

¥ 184mm L s8om
W 476m () 22
S

Mug 38cl
Mug 38cl

FF0520660000

EI 131x95 mm $ 18 mm
W 353m (%) 3909
©

Oval Platter 42cm
Fuente 42cm

FFO720660000

EI 417x319 mm $ 30mm
[j 16329 Sk
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MESA RONDO

SMOKY BROWN SMOKY BLUE SMOKY GREEN SMOKY WHITE
FF0496130000 FF0496210000 FF0496120000 FF0496110000
i . ~ .
“ % N S X
[ h L] " .‘-’-. -:-'I". i L] '.-"\-l.
n.’ &) - i . h
- 5 - i
. 1 ol
{u ': '.'H\'l" oW a .i i .-"- 3
!%:gl&f, {\”’Z*’ ooy ul .r._.,." ] - /
i '-.-..-" M o l:- —_
Sl e .o
WHEAT BARLEY BLOOM MELISSAWHITE
FF0490114299 FF0490114020 FF0490114028 FF0491980426
ALMA MAGIC AURORA OLD COBALTO
FF0490461552 FF0490461520 FF0492152197 FF0491331521

OLDWHITE
FF0490461518

20

Dinner Plate 28cm
Plato Llano 28cm
Prato Raso 28cm

FF0530660000

’|__] 268x264mm $ 3tmm
() 280 e

Salad Bowl 28cm
Ensaladera28cm
Saladeira28cm

FFO570660000

D 268x258 mm $ 101mm
W ze00m () 1303g
Sk

Bowl11,5cm
Taza11,5cm
Taca11,5cm

FF0560660000

|} 10oxiosmm L a6mm
W 2um () 1559
e

—SANATURA

Dessert Plate 22cm
Plato Postre 22cm
Prato de Sobremesa 22cm
FF0540660000

E:[ 219x 215 mm $ 28 mm
(%) s360 e
Bowl 22cm
Taza22cm

Taga22cm
FF0550660000

'|__I 225x210mm $ 46mm
W rom () 6330
@ x6

Mug

Mug

Caneca

FFO760660000

E] 121x92 mm $ 107 mm
W 4m () 3699
@ x6

21

Sauce Dish
Plato de Salsa
Prato de Molho

FF0580660000

EI 146x95 mm $ 24mm
() 149 e

Bowl16cm
Taza16cm
Tacai6cm

FFO550660000

‘|__] 166x145mm $ 68mm
w sm () 4099
e
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MESANATURA

SHELL STEAM SHELL WHITE SHELL SWAMP
FF0532164259 FF0530464256 FF0530464262 FF0532163054

ETNA ETNABLUE ETNAGREEN MUSGO
FF0536114175 FF0536214180 FF0536124187 FF0536070000

BLISS NENUFAR CAVE FUNGO
FF0530461522 FFO532112152222 FF0536042201 FFO532111112223

23

NATURA
Shell Steam Collection
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MESA COUPE

Charger Plate 32cm Dinner Plate 27cm Salad Plate 21cm Plate 17cm

Plato Presentacion 32cm Plato Llano 27cm Plato de Ensalada 2icm Plato17cm

Prato Marcador 32cm Prato Raso 27cm Prato de Salada 21cm Prato17cm
FF0230660000 FFO010660000 FF0020660000 FFO810660000

&§ 329mm L 28mm O o7imm L somm & 210mm L 25mm &5 175mm L 20mm
() 1574 D () e97g e () 3850 SoRe () 2670 D o

Pasta Plate 27cm Pasta Bowl 22cm Salad Bowl 24 cm Cereal Bowl17cm
Plato Pasta 27cm TazaPasta22cm Ensaladera 24cm Tazade Cereal 17cm
Prato Pasta27cm Taga Pasta22cm Saladeira 24cm Tagcade Cereais17cm
FF0890660000 FF0030660000 FF0220660000 FF0210660000

&) 272mm L s6mm
W som () 8369
®x4

Bowl16cm
Taza16cm
Tacai6cm

FF0040660000

¥ 158mm T mamm
@ ssom () s879
®x6

@ 218mm $ 51mm
W 9somi (%) 464q
@xe

Bowl14cm
Tazal4cm
Tacal4cm

FFO060660000

¥ 138mm L esmm
W s4rm () 2899
D

@ 239mm T 72mm
W 700m (%) e66q
®x4

Bowl10cm
Taza10cm
Taca10cm

FF0800660000

5 101mm L somm
w 2orm () 630
e

24

@ 169 mm $ 49mm
@ som () 2930
@xe

® «* e
Tea Cup & Saucer Coffee Cup & Saucer
Taza Té & Platillo Taza Café & Platillo
Chavenade Cha & Pires Chavena de Café & Pires
FF0870660000 FF0880660000
@ 153mm T 7omm & 126mm L e7om
W 2om () 8¢ w = () 2679
@ x6 @ X6
TeaCup Coffee Cup
TazaTé Taza Café
Chavenade Cha Chavena de Café
FF0650660000 FFO0630660000
|7} 106x82mm L r2mm [ ] 78x55mm L stom
¥ 20m () 2120 g (O 20
@ x6 @ X6
Tea Saucer Coffee Saucer
Platillo Té Platillo Café
Piresde Cha Pires de Café
FF0660660000 FF0640660000
@ 153 mm $ 21 mm @ 126 mm $ 18mm
e () 20s¢ e () 130
- .
v
Mug 11
Mug 11
Caneca 1l
FFO150660000

(] tiixeo mm L 1otmm
¥ ssm (%) 3069

®x6

25

COUPE
Capadocia Collection

The MESA HOTEL



MESA COUPE

EMIGNA CAMEL ENIGMA BLUEEYE NIAGARA
AR L FFO012113026 FFOO11321750 FF0010460400 FF0016193047

i _‘Fh . . . 1: i N | ﬂ_
T L T 1T,

CANVAS GREEN CANVAS YELLOW CANVAS GREY CANVAS BLUE
FF0016284055 FF0016284073 FF0016284091 FF0016284109

‘ o JASPE CHALK JASPE TERRACOTA JASPE BROWN JASPENEGRO
P W, FF0011982280 FF0011901856 FFOO11351535 FF0O010571508
. : i : -._'. 'I"- 1
s
e,
— e L

WIRE CAMEL WIREGOLD WIRE RIOGOLD
FF0012113596 FF0011982214 FFO011913596 FFO011982212

THOR LOKI COAL ARDOSIA
FF0010572202 FF0010572206 FF0010572204 FF0010570647

GOLLUM GOLLUMGREEN GOLLUMBLUE GOLLUMPINK
FF0012164333 FF0012084334 FF0012374335 FF0012364336

R

T -
2 \ﬁ\ TORNADO RUBIO TEIAWHITE CORALMETALIC
: “L FFO011562044 FFO011980998 FFO011693039 FFOO1351171
BRUMA BAMBU RICE BEGE TEIA DANDELION
FF0012174037 FF0010461542 FF0016043038 FF0016133052

AGATABEGE AGATAESMERALDA AGATA COBALTO XISTO COBALTO
FFO010340752 FFO010550752 FFO011330752 FFO011330738

26 v
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MESA ORGANIC

Charger Plate 33cm

Plato Presentacion 33cm

Prato Marcador 33cm

Dinner Plate 28cm
Plato Llano 28cm
Prato Raso 28cm

Dessert Plate 22cm
Plato Postre 22cm

Prato de Sobremesa 22cm

Bread Plate 17cm
Plato de Pan17cm
Pratode Pao17cm

FF0250660000 FF0530660000 FF0540660000
(75 388mm L 26mm [] 28864mm T gimm (1 2eesmm T 2gmm
() 779 ) (%) 828¢ e (%) 5360 e

J— — —
Pasta Plate 27cm Serving Bowl 33cm Serving Bowl 28cm
Plato Pasta 27cm Ensaladera 33cm Ensaladera28cm
Prato Pasta27cm Saladeira33cm Saladeira28cm
FF0890660000 FF0680660000 FFO670660000
@5 2r2mm L s6mm @5 s7mm L eorm (&5 2716mm L o
¥ som () 8369 @ 2s00mi () 15789 W 2882m () 12699
)
Bowl11,5cm Bowl10cm Oval Platter 33cm
Taza115cm Taza10cm Fuente 33cm
Taca 11,5cm Taca10cm Travessa33cm
FF0560660000 FF0560660000 FF0390660000
[} tooxosmm 46mm &5 101mm L s0mm [} seneesmm o7
w 2u4m () 159 W 2orm ) 30 (%) 10504 SR
e SeE0

28

FF0270660000

@ 176 mm $ 24 mm
() 3429 e
Bowl16cm
Tazai6cm

Taca 16cm

FFO550660000

D 156x145 mm $ 68 mm
W 5m (%) 4099
@;(6

collection
DERMA BROWN

A striking decor featuring

a soft white glaze that
beautifully highlights each
piece. Accentuated with a
sophisticated metallic brown on
the exterior, these pieces are
designed to make a statement,
adding a touch of refinement
and style to any table setting.

Una decoracion llamativa que presenta
un esmalte blanco suave que resalta
cada pieza de manera hermosa.
Acentuadas con un sofisticado tono
marrén metdlico en el exterior, estas
piezas estdn disenadas para causar
impresion, anadiendo un toque de
refinamiento y estilo a cualquier mesa.

29

Fo

FF0531352174363
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collection AGUA

(water, agua, dgua)

FF0242140461982

Agua collection is composed of a light
blue matte glaze and a white glaze
with a lot of depth that allows the
printing to give it that special touch
and develop beautifully while firing.
The digital printing on this collection
resembles subtle waves.

La coleccion Agua se compone de un esmalte
mate azul claro y un esmalte reactivo blanco

con mucha profundidad que permite que la
impresion digital le dé ese toque especial y se
desarrolle maravillosamente durante la coccion.
La impresion digital de esta coleccion se asemeja
a sutiles ondas.

A colegdo Agua é composta por um vidrado

azul claro mate e um esmalte branco com muita
profundidade que permite que a tecnologia
digital printing Ine dé aquele toque especial que
se desenvolve lindamente durante a cozedura. A
impressado digital nesta colegdo assemelha-se a
ondas subtis.

collectionVENTO

(wind, viento, vento)

FF0242322173099

Vento collection is composed by a
warm nude glaze and the same rich
white. The digital printing on this
collection reminds us of golden desert
sands being dragged by the breeze of
soft winds.

La coleccion Vento estd compuesta por un cdlido
esmalte reactivo color crema y el mismo blanco
intenso. La impresion digital de esta coleccion
recuerda a las doradas arenas del desierto
arrastradas por la brisa de suaves vientos.

A colecdo Vento € composta por um vidrado nude
guente e o mesmo branco rico. A tecnologia de
digital printing nesta cole¢do faz-nos lembrar as
areias douradas do deserto a serem arrastadas
pela brisa de ventos suaves.

30

collection YUKI B%2

(snow, nieve, neve)

collection KAZE &,

(wind, viento, vento)

FF0531830551924

Inspired by the Japanese mysterious
lakes that change colours according to
the season while sitting in the majestic
mountains of snow, Yuki collection
serves all occasions with ellegance.

A soft and outstanding décor.

Inspirada en los misteriosos lagos japoneses,

que cambian de color segun la estacion y se
encuentran al pie de majestuosas montanas
nevadas, la coleccion YUK sirve con elegancia
para todas las ocasiones. Una decoracion suave y
excepcional.

Inspirado pelos misteriosos lagos japoneses, que
mudam de cor de acordo com a estagdo do ano,
e se encontram na base de majestosas mon-
tanhas de neve, a colecdo YUKI serve todas as
ocasides com elegdncia. Uma decoragdo suave e
excecional.

GERMAN
DESIGN

NNOVATIVE
INTERIOR

winner

3l

FF0530570461546

Kaze collection brings peace and calm
to all the elements, while being able to
provide revolution when it's needed. A
calm yet powerful decor.

La coleccion Kaze aporta paz y calma a todos
los elementos, al tiempo que es capaz de
proporcionar una auténtica revolucion cuando
es necesario. Una decoracion tranquila pero
poderosa.

A colegdo Kaze traz paz e calma a todos os
elementos, ao mesmo tempo que é capaz de
proporcionar uma verdadeira revolugdo quando &
necessario. Uma decoragdo calma mas poderosa.

GERMAN
DESIGN

AWARD
WINNER

2025
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Complementary

HE( E'S ' PIEZAS COMPLEMENTARIAS
PECAS COMPLEMENTARES

NEW PIECES TAPAS NUEVAS PECAS TAPAS NOVAS PECAS TAPAS

Organic Platter 26cm Tapas Platter 28cm Bowl22cm

Bandeja Organica 26m Bandeja Tapas 28cm Taza22cm

Travessa Organica 26m Travessa Tapas 28cm Taga22cm

FF0140660000 FF0O130660000 FF0550660000

EI 258X149 MM $ 32mm [I 280x116 mm $ o7 mm [I 225x210mm $ 46mm

[j 5659 @ x4 [j 517g @ x4 w 2o [j 6339
@ x6

PASTABOWL 27 PLATO PASTA 27 PRATOPASTA 27
SERVING BOWLS ENSALADERAS SALADEIRAS28CM|33CM

MUG MUG CANECA

5 =

———
ETNA TEXAS AGUA BASALTO
FF0486114384 FF0892323200 FF0672140463182 FF0681352660

57

TAPAS
CONCEPT

COCEPTO DE TAPAS "€ONCEITO TAPAS

33

Flow Collection
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Sustainabilit
at the core

La sostenibilidad Sustentabilidade
como eje central no centro

Atthe heart of our brand lies adeep commitment to sustainability.
Every piece we craft tells a story of dedication to protecting the
planet. Driven by innovation and mindful resource management.

Durable ceramic body designed for long-lasting performance.
Free from toxic materials and safe for both users and the
environment.

Low CO, emissions and energy-efficient production at every
step.

En el corazén de nuestra marca se encuentra un profundo
compromiso con la sostenibiidad. Cada pieza que creamos
cuenta una historia de dedicacion a la proteccion del planeta.
Impulsados por la innovacion y la gestion consciente de los
recursos.

Cuerpo ceramico duradero disefiado para un rendimiento
duradero.

Libre de materiales toxicos y seguro tanto para los usuarios como
paraelmedioambiente.

Bajas emisiones de CO, y produccion energéticamente eficiente
encadaetapadel proceso.

No coracdo da nossa marca esta um profundo compromisso
com a sustentabilidade. Cada pega que criamos conta uma
histéria de dedicacao a protecdo do planeta. Impulsionados pela
inovacao e pela gestao consciente dos recursos.

Corpo ceramico duravel concebido para um desempenho
duradouro.

Isento de materiais toxicos e seguro tanto para os utiizadores
como paraoambiente.

Baixas emissoes de CO, e producdo energeticamente eficiente
emtodasasetapas.

NATURA
Shell Steam Collection

Fco-Friendly

Produccion

production e
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Single-Firing Process (170°)

Proceso de mono coccidn (11709) Processo de cozedura Unica (11700)

Advanced single-firing technique reduces CO, emissions, conserves energy, and
enhances the beauty of each piece through reactive glazes and detailed digital prints.

La avanzada técnica de coccion Unica reduce las emisiones de CO,, ahorra energia
y realza la belleza de cada pieza mediante esmaltes reactivos e impresiones digitales

detalladas.

A técnica avancada de cozedura Unica reduz as emissoes de CO,, conserva energia e
realcaabelezade cadapecaatraves de vidros reativos e impressoes digitais detalhadas.

No harsh chemicals orinks

Sin productos quimicos nitintas
agresivas.
C \(JJUr()(HTOS(ﬂﬂT‘\()()f;
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Zero-waste production process
Proceso de produccion sinresiduos.
Processo de produgdo com desperdicio zero
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Minimalink use, near-zero waste.
Usominimo de tinta, casi sindesperdicio.
Tintaminima, desperdicio quase zero.

Powered by state-of-the-art kilns with electronic power adjustment for
real-time efficiency.

Impulsado por hornos de Ultima generacion con ajuste electrénico de la
potencia para una eficiencia en tiempo real.

Alimentado por fornos de Ultima 20 com ajuste eletronico de
energiapara et siénciaem Temp(

Heat reuse systems transfer energy from kilns to dryers, maximizing
energy recovery.

Los sistemas de reutilizacion del calor transfierenla energia de los
hornos alos secadores, maximizando la recuperacion de energia.

Os sistemas de reutilizagéo de calor transfel ergia dos fornos para
0s es, maximizando arecupe
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Less transport, lower environmentalimpact.

Menos transporte, menorimpacto ambiental.
Menos transporte, menorimpacto ambiental.

Safer processes for the environmentand users.

Processos mais seguros para o ambiente e paragquemusa.
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Procesos méas seguros para el medioambiente y los usuarios.

Producao
Ecologica

Digital Printing Technology
Tecnologia de impresion digital Tecnologia de
impressao digital

Decoration takes place before body firing, making
the use of chemical substances minimal and
eliminating waste.

La decoracion se realiza antes de la coccion
del cuerpo, lo que minimiza el uso de sustancias
quimicasy eliminalos residuos.

A decoragéo ¢ feita antes da cozedura do corpo,
minimizando o uso de substancias quimicas e
eliminando o desperdicio.

Superior design flexibility with minimal environmental impact.
Flexibilidad de disefio superior con unimpacto medioambiental
minimo.

Flexibilidade de design superior comimpacto ambiental minimo.

00 0O
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Lower energy consumptionand reduced CO, emissions.
Bajo consumo energéticoy menos emisiones de CO,.
Baixo consumo energético e emissdes reduzidas de CO,.
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Long-lasting, robust products.
Productosrobustosy delargavida dtil.
Produtosrobustos e delonga vida til.

The MESA HOTEL



Care in USE

CUIDADOS DEUSO CUIDADOS NAUTILIZACAO

Recommendations to take the best out
of your MESA fine stoneware.

Recomendaciones para sacar el maximo partido a sugres MESA.
Recommendacdes paratirar melhor partido do seu grésfino MESA.
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Coupe

Nublosa Blue Collection
§

L

. .

Our products are food safe and use digital printing as the decoration
technology. The decoration is fused into the glazes during the single
firing process, during 8 hours at 1170°C.

Nuestros productos son aptos para alimentos y utilizan la impresion
digital como tecnologia de decoracion. La decoracion se funde con
los esmaltes durante el proceso de monococcion, durante 8 horas a
11700C.

Osnossos produtos séo seguros para a alimentagéo e utilizama
impressao digital como tecnologia de decoracéo. A decoracéo €
fundida nos vidrados durante o processo de cozedura Unica, durante
8horasa1170°C.

Cleaning
Limpieza | Limpeza

Before usage, inspect all pieces and wash thoroughly before
utilization.

Antes de usar, inspeccione todas las piezas y lavelas a fondo.
Antes da utilizagao, inspecionar todas as pecas e lava-las
cuidadosamente.

Do not use abrasive detergents and don't apply the
detergents directly on the ceramic’s surfaces.

No utilice detergentes abrasivos y no aplique los detergentes
directamente sobre las superficies de la ceramica.

N&o utilizar detergentes abrasivos e ndo aplicar os
detergentes diretamente sobre as superficies da ceramica.

Use appropriate detergent quantities as well as detergents
indicated for ceramics.

Utilice cantidades adecuadas de detergente, asicomo los
detergentesindicados para ceramica.

Utilizar as quantidades adequadas de detergente, bem como
detergentesindicados paraa ceramica.

Cleanandremove leftovers after using, wash within 30-40
minutes of use.

Limpie y elimine los restos después de su uso, lave enlos 30-
40 minutos siguientes a su uso.

Limpar e remover os restos de comida apos a utilizagao, lavar
no prazo de 30-40 minutos.

Toavoid harsh metal marking, use plastic/silicone spatulas
onthe pieces.

Paraevitar que se marquen las piezas, utilice espatulas de
plastico/silicona.

Para evitar as marcas metalicas, utilizar espatulas de plastico/
silicone nas pecas

When using a dishwasher, make sure to clean it frequently so
there's no limescale build up that may harm ceramic pieces.
Si utiliza un lavavajilas, asegurese de limpiarlo con frecuencia
para que no se acumule cal que pueda dafar las piezas de
ceramica.

Se utilizar uma maquinade lavar loica, certifique-se de quea
limpa frequentemente para que ndo se acumule calcario que
possadanificar as pecas de ceramica

Let theitems fully dry before stacking or putting themaway.
Deja que las piezas se sequen completamente antes de
apilarlas o guardarlas.

Deixe as pegas secarem completamente antes de as
empilhar ouguardar.

Avoid pilling cutlery on top of the ceramics, especially when
cleaning.

Evite que los cubiertos se amontonen sobre la ceramica,
especialmente al impiarla.

Evite empilhar os talheres em cima da ceramica,
especialmente durante alimpeza

Warming
Calentamiento | Aguecimento

MESA Ovenware At,, at200°C
MESA Ovenware At,, a200°C
MESA Ovenware At,, >200°C

MESA Stoneware can withstanda At,, >160°C
ElGres MESA soporta una temperatura At >160°C
O Grés MESA suportauma At >1600C

Warmgradually and evenly.
Calentar de forma gradual y uniforme.
Aquecer gradual e uniformemente.

Avoid excess temperature variations such as taking the
tableware from the fridge into the oven.

Evite variaciones excesivas de temperatura, comollevar la
vajilla del frigorifico al horno.

Evitar variagbes excessivas de temperatura como, por
exemplo, levar aloica do frigorifico para o forno.

Storage

Almacenamiento | Armazenamento

Preferably store the pieces on safe spaces, either
stainless steel or with a shelf mat, to avoid metal marking.
Almacene las piezas preferentemente en espacios
seguros, ya sean de aceroinoxidable o conun
salvamanteles, para evitar que se marquenlos metales.
De preferéncia, guarde as pegas em espagos seguros,
em metal duro ou comum tapete de prateleira, para evitar
marcas de metal

Keep ceramics, glassware and metals separate.
Mantenga separadas la ceramica, la cristaleriay los
metales.

Manter a ceramica, o vidro e os metais separados.

Do not store the pieces while wet.
No almacene las piezas mientras estén mojadas.
N&o armazenar as pecas enquanto estiverem molhadas.

Do not stack items not designed for it and don't over stack
sothere's no scratching due to weight.

No apile piezas que no estén disefiadas paraelloy nolas
apile enexceso para que no se rayen debido al peso.

N&o empilhar artigos que ndo tenham sido concebidos
para o efeito e ndo empilhar demasiado paranéoriscar
devido ao peso.

Do not stack with products from other suppliers.
No apilar con productos de otros proveedores.
Nao empilhar com produtos de outros fornecedores

Preventing Scratching
& Metal Marking

Evitar Arafazos & Marcas de Metal
Prevencao de Riscos & Metal Marking

During stacking process, dont move around the pieces
oneachother.

Durante el proceso de apilado, no muevallas piezas
Durante o processo de empilhnamento, ndo mover as
pegas umas sobre asoutras.

Avoid pressing lower grade cutlery on the surface, asit
willcause metal marking damage.

Evite presionar los cubiertos de menor calidad sobre la
superficie, ya que provocara dafos de marca metalica.
Evitar pressionar talheres de metal suave sobre a
superficie, umavez que isso provocara marcagao
metalica.

Do not slide, always lift products.
No deslice, levante siempre los productos.
Néao deslize, levante sempre os produtos.

Do not put hot wet dishes into contact with aluminium
surfaces.

No ponga la vajillahumeday caliente en contacto con
las superficies de aluminio.

Néao colocar pratos quentes e molhados em contacto
comas superficies de aluminio.

Do not energetically place items onthe sink as they
canget scratched against each other.

No coloque enérgicamente los articulos sobre el
fregadero, ya que pueden rayarse unos con otros.

N&o colocar os artigos no lava-loiga de forma enérgica,
pois podem ficar riscados uns contra os outros
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Thermal Shock
Chogque Térmico
Choque Térmico
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Oven
Hormo
Formo

Dishwasher
Lavavajihas
Maquinade Lavar Loica

Food Safe
Seguridad Alimentaria
Seguro paraAlimentos

Chip Resistant
Resistenciaalimpactoenel Borde
Resistente ao ImpactonoBordo

ann |
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Microwave
Microondas
Micro-ondas

Eco-Friendly Digital Printing
Impression Digital Ecologica
Impresséo Digital Ecolégica

©

Single Firing

Mono coccién
CozeduraUnica
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Special Thanks

AGRADECIMIENTOS AGRADECIMENTOS

Tableau

Contacts

CONTACTOS CONTACTOS

Mesa Ceramics appreciates and thanks the

avalilability and yielding of spaces to our partners.

Mesa Ceramics apreciay agradece la disponibilidad y
cesion de espacios anuestros socios.

+351234 243980
geral@mesa-ceramics.pt
Eco-Parque Empresarial de Estarreja,
R.de Veiros 6,3860-529

Estarreja, Portugal

mesaceramicshotelcom
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